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Bij e haven loopt men te wachten op de aankomst van éen hoot.
Cincer de poassagiers beavinden zich o.a, twee indianen on oen Teeriste.
Makwarima, de grote Kasike, maakt zich zorgen over Zijn dochter
Kibalma die alleen thuig is, want de rivaal van zijn a.5. schoon zoon
heeft plannen om door middel van magische krechten de I'H:j'l:l-rvul‘l
Kibaima te winnen. Djodjo e#n Djsda maken kennis met de indianen
en waorden vitgenodigd mee 12 gaan naar de grotien Ver, ver weq:

hun woonplaats, De vitnodiging wordl grasg aangenomen, Mgar st
willen ze wat Truit kopen om mes noar huis te nemen, Ondert ussen
antmoet Padjos het meispe Chanita en gen verkoopster van de lands-
ioteri] probeert de toeriste cen goed nummer te vivkopan. Omdat zo
elkaar niet verstaan, krijgt oe ToRFISIE TS 88N mmaumm b, Chan
raakl Djodjo ann de proat met Goechi, vertelt over de indhanen en
probeert hem over te halen ook M e gaan . Geechi aarzelt, tenslotte
geaft de kans op een ontmoeting met Kibaima de doorskeg, maar by
will perst geschoren worden. Dat gebéurt ter plastse on dan stappen ¢
allernaal in hat wagentje van Djodjo en verrekken.

1

Peruchi, die vissor is jarig. Als het feest volop aan de gang is, stopt er een
wagen: de wagen van Diodjo. Peruchi nodigt Djodjo en zijn vrienden it
op het Teest, hij maakt keanis met de twee indianen, Djodjo vertelt
ovar de dansence hippies, die hij aan de haven heeft gezien en stelt voor
ze op te holen, Peruchi vindt bl een geweldig idee. :

Djodijo vertrekt en Peruchi merkt dat Makwarima ongerust is. Hij
probeert bem wat op te vralijken on veaagt hem wat té Bngen.

Djodijo is andar ussen teruggekomen met de hippées, die nu ter ere

van Peruchi gaan dansen. Makwarima heeft geen rust en caarom wil

hij naar huis. Bovendien is de zon bijna onder en dat is de tijd waarop
bruha-man, Bushiribana, op pad gaat.

i

Kibaima geniet van de prachtige nacht en z& wacht op Basiruti, met
woe 7o officiesl werloald is. Tegedijkertipd 2oekt Bukuti, 98 rivaal van
Basiruti, de bruha-man Bushiribana. Hij vroagt de machtige tovenaar am
Kibaima zo te betoveren dat 2e woortaan van hem zal houden. Basinuti
on Kibaima sweren alkas sauwig trousw: de Kibrahacha die ieder jaar
blaeit zal hen eraan berinneren ., Bushiribana heelt éen mddel
goevonden: Kibaima mag Badiutl 2even dagen en zeven nachtan nist
zien of horen. , Maar kan dat’ vesagt Bukuti,  Natuurlijc* 2eqt
Bughiribana, . want ik doe het, ik ben Bushiribanal *° Basiruti neemt
atichiid van Eibaima, het is laat geworden . Als Kibaima in slaap is
gevallan, komt Bushiribana en ontvoert haar. De boze geesten dansan
en Fingien, want Bushiribons heaft  andere plannen®,

i

Bushrbana vereh zipgn boze geesten dat hij Kibaima in een grot ge-
vangen bowdt amdat hij haar zelf sil, Maar Bukuti zal haar wel zochen
en daarom maoeten 2ij proberen hem te vinden. Bukuti hoort Kibalma
klagen over haar noodiot, Hij doorziet het plan van Bushiribana en
probeert haar 1e bevrijden. Omdat hij de duivelse knoop niet 105 kKan
kriggen, gaat hij eon stuk glas zogken. Dan viuchten ze. Bushiribans is
kwisad, want hij kan Bukuti niet vinden, masr als een van de boze
geesten hem verteli dat hij ersan komt met Kibaima, verstopt de
tovenaar zich, Kibaima is doodop en valt op de grond. Maor 1e mosten
verder, Plotseling werschijnt Bushiribana, hij betovert Bukuti met het
boze oog en probeert Kibaima mes te nemen, Op dat moment stopt
de wagen van Dpodjo. Dat is de redding woor Kibaama, Bushinibana
waordt gedvongen het bo2e cog van Bubuti weg te nemen. Hij beloof
vooraan zpn toverkracht woor goede dingen 1e gebruiken.

Alle morlijkhedin Zijn nu opgelost en daarom nodigt AMakwarima
isgdereen uil voor de bruiloft van Basiruti en Kibaima.

W

D feestelijk hedlen beginnan met lekker aten, want met aen bege maasg
_h.nﬂ. eun indiaan neet gelukkig Zijn.

Alle gastan 2ipn geruigen bij de plechtige huseelijksceremanie.
Makwarima houdt een toespraak waarin hij vertelt hoe Zijn vader hom
leerde 1e luisteren naar de dingen in Zi n omgeving; de zeea, de bomen,
de wolen, de maan. Do sproken sen @igen tanl, die wij moeten leren
versiaan en dal beer je alleen waar hel echi suil is.

Mot het werpigen van alle plechtige ernst wordt het officiéle gedesite
algeskolen on dan gast het foest verder met Zingen, drinken én dansen,
Makwarima moet Fign hied nog &ens singen en mifs Shoko, de wil, lzat
rich niet onbetwigd. Maar een indanents viloll kan dagen duren en
Geechi heeft in de gaten dat u nigt rovesl tijd hebt en dus onderbreken
o bt {eest om alsehisd te memen.
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